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»Condition 1

Pas de sortie CC. Le ventilateur ne bouge pas. Veuillez vérifier:

- Est-ce que la prise d’entrée CA est solidement connectée a l'interface d’entrée
du blocd’alimentation?

- Est-ce que la prise de courant murale, la rallonge électrique, la bande
d’alimentation ou le disjoncteur utilisé sont bien fonctionnel et mis sur
“MARCHE"?

- Est-ce que l'interface 20+4 broches de la carte mére et la prise 12V 4+4 broches
sont solidement connectées a fond?

»Condition 2

Le ventilateur commence a tourner puis s’arréte. Le systéeme s’interrompt sans

reprendre. Veuillez vérifier:

» Est-ce que les connecteurs de périphérique sont solidement connectés aux
appareils, tels que le disque dur primaire, CD-ROM, etc.

- Si une prise a été connectée par inadvertance dans une mauvaise position ou
une position inverse, débranchez le cordon d’alimentation, reconnectez les
connecteurs fournis puis patientez 30 secondes avant de rebrancher le cordon
d’alimentation et réessayer.

Remarque: Si 'alimentation ne peut toujours pas étre mise sous tension malgré

les instructions ci-dessus, visitez la page FAQ du site web officiel de XIGMATEK

(www.xigmatek.com) pour consulter la solution d’un probléme similaire. [l n’y a

aucune solution, veuillez contacter votre vendeur ou distributeur pour le service

aprés-vente.

»Condition 1

If there is no DC output and the fan or fans remain motionless, check:

- Is the AC inlet plug firmly plugged into the PSU inlet socket?

- Is the wall socket, extension power cord, power strip or surge protector in use,
fully functional and wall power switch turned ‘ON’?

- Is the Main Board socket (20+4 pin) plug fully and firmly inserted?

»Condition 2

If the fan or fans began rotating but stopped and the system failed to proceed

any further, check:

- Are the peripheral connectors firmly plugged into accessory devices, such as
the main hard drive, CD ROM, etc?

- If a plug has been inadvertently connected in an off-set or reversed position,
unplug the AC power source, reconnect the offending connectors and then wait
20 seconds before plugging in the AC power.

Note: If the power supply is still unable to power up after following above

instruction, please visit FAQ page of XIGMATEK official

website(www.xigmatek.com), to find out the solution of similar problem. If there is
no any solution, please send the unit back to your dealer or retailer for after
service.
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»Zustand 1

Keine DC-Ausgabe. Der oder die Lufter bewegen sich nicht. Prifen Sie:

- Ist der AC-Eingangsstecker richtig an den Netzteilanschluss angeschlossen

- Funktionieren die Netzsteckdose, das Verlangerungskabel, die Steckerleiste
oder der Spannungsschutz richtig, und ist das Gerat eingeschaltet (‘ON’)?

- Ist der Motherboard-Stecker (20+4-polig) richtig angeschlossen?

»Zustand 2

Der oder die Liifter haben sich gedreht, aber laufen jetzt nicht mehr. Das System

ist hangen geblieben. Priifen Sie:

- Sind die Peripherieanschlisse richtig an die Gerate wie Festplatte,
CD-ROM-Laufwerk usw. angeschlossen?

= Wenn ein Stecker falsch herum eingesteckt wurde, trennen Sie das Gerat vom
Stromnetz. Drehen Sie den entsprechenden Stecker um, und warten Sie 30
Sekunden, bis Sie das Gerat wieder an das Stromnetz anschlieBen und
einschalten.

Achtung: Sollte das Power Supply nach den oben genannten Instruktionen

immer noch nicht starten, besuchen Sie bitte das offizielle FAQ der der Xigmatek

Webseite (www.xigmatek. com), um eventuell ein solches Problem zu

ergrunden. Sollte sich dennoch keine Lésung anbieten, dann senden Sie bitte

Ihre PSU zurlick an den ,Handler" oder den ,Retailer” bei dem Sie es erworben

haben um den Austausch zu ermdéglichen.

»Estado 1

Sin salida DC. El ventilador o ventiladores no se mueve(n). Comprobar:

. ¢ Esta el enchufe de entrada AC bien conectado en el zécalo de entrada de la
PSU?

. ¢Esta la toma de corriente de la pared, cable de extension, regleta de
alimentacion o protector de subida de tension en la posicion ‘ON’?

. ¢Esta el enchufe del zécalo de la placa base (20+4 contactos) bien insertado
hasta el fondo?

»Estado 2

El ventilador o ventiladores han comenzado a girar y luego se han detenido. El

sistema se detiene sin responder. Compruebe:

- ¢Estan los conectores de los periféricos bien enchufados en sus dispositivos como
disco duro principal, CD ROM, etc.?

. Si se ha conectado un enchufe sin querer en una posicién invertida o al revés,
desenchufe la fuente de alimentacion AC, vuelva a conectar los conectores mal
colocados y luego espere 30 segundos antes de volver a conectar la fuente de
alimentacién AC para probar.

Nota: Si la fuente de alimentacion sigue sin poder arrancar después de seguir estas

instrucciones, visite por favor la pagina oficial de XIGMATEK, www.xigmatek.com,

para encontrar la solucién ofrecida a un problema similar. Si no encuentra ninguna
solucién, por favor, devuelva la unidad a su distribuidor o a la tienda donde la haya
adquirido para poder atenderle mejor.
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INSTALLATION INSTALLATION
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NSTALACION

Installation KURULUM

»To prevent electrical shocks, please disconnect the power cord from your existing
power supply unit. No Rules Power Power Supply has automatic voltage selector
which will automatically change to 100V-240V PSU.

»Trennen Sie,umeinen Stromschlagzuvermeiden,das Netzkabelvom
vorhandenen Netzteil vom Stromnetz. Das No Rules Power -Netzteil verfiigt tiber
einen automatischen Spannungswahler, der automatisch auf 100 — 240 V schaltet.

PEMREE > FRRGEREERNERGUESIREE LT - NoRules
PowerE R FERS B fis B EhEBREEIEHRE - 7] BEPIEE A 100V-240V PSU ©

»Pour éviter des électrocutions, veuillez déconnecter le cordon d’alimentation de
votre bloc d’alimentation existant. La série NRP de bloc d’alimentation est équipée
d’un PFC actif pour I'entrée universelle 100-240VCA, et I'utilisateur n’a pas besoin
de changer la sélection de la tension d’entrée.

PREEMC O AFEOEREBNSERI— FEEUALTLIZEL, NoRules
Power EBIREEE I |3 BB B EBREEEN B H TN TS 8. 100V-240V PSU % B
BICEETHIEN TEET,

»Para evitar descarga eléctrica, desconecte el cable de alimentacién de su fuente de
alimentacion actual. La fuente de alimentacién No Rules Power Su‘fgly tiene un selector
de voltaje automatico que cambiara automaticamente a 100V-240V PSU.

»Elektrik carpmasini dnlemek icin, litfen mevcut giic kaynagi Gnitesinden gi](é‘
kablosunu gikariniz. No Rules Power Gli]iKaynagmm 00V-240V PSU’ya otomati
el

olarak degisecek olan otomatik voltaj selektérd vardir.

> After installing the power suppl§ unijtinto the chassis, connect the
18+10-pin main power cable to the 20 pin or 24 pin motherboard socket.

»Installieren Sie das Netzteilim Chassis, undschlieRen Sieden
18+10-poligen Hauptsteck- verbinder an den 20- oder 24-poligen Sockel
auf dem Motherboard an.
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» Tras instalar la fuente de alimentacion en el chasis, conecte el cable de
alimentacion principal de 18+10 contactos en el zécalo de 20 contactos o
24 contactos de la placa base.

> ERMUERDEEMBAZE » 1§20+4-pinE BRI EEE TR
20 p|n§ﬁ24 pin&fl, ©
» Apres avoir installé le bloc d’alimentation dans le chassis, connectez le

cable d’alimentation 18+10 broches al'interface 20 broches ou 24
broches de la carte mere.

» Kasanin igine gli¢ kagnagl Unitesini kurun ve daha sonra anakart 20 pim
veya 24 pim sokete 18+10-pim ana gui¢ kablosunu takin.

» Connect the 4+4 pin auxiliary power connector to the motherboard.

» SchlieBen Sie den 4+4-poligen +12v-Hil- fssteckverbinder an das
Motherboard an.

> AV HINEBEIR IR 2T —R— RICERLE Y,

» Conecte el conector de alimentacion auxiliar de 4+4 contactos+12v en la
placa base.

> i§4+4 pin+12vifiBEIRIRERE EHAR -

» Connectez le connecteur d’alimentation 12V 4+4 broches a I'interface 4
broches ou 8 broches de la carte mére.

» Anakarta 4+4 pim +12V harici gli¢ konektértna takin.

off

» Connect the 6/6+2 pin PCI-Express connector to your graphic card if
needed.

» Schlieen Sie den 6/6+2-poligen PCI-Express- Stecker an die Grafikkarte
an

. ”ff‘%:mr‘ 616426 /PCE-Express D25 8555 70w H— KIS

» Conecte el conector PCI-Express de 6/6+2 contactos en su tarjeta grafica
si es necesario.

> INBHE » 11§6/6+2 pin PCI-ExpressiZiHEEEMAVEEF -

» Connectez le connecteur PCle 6/6+2 broches a votre carte graphique si
nécessaire.

» Gerekliyse grafik kartiniza 6/6+2 pim PCI-Express konektori takin.

> Connectthe 4 pin power connector to peripheral devices such as
DVD-Burner, hard drive, and etc.

»SchlieBenSieden4-poligen Leistun(];ssteckverbinderan
Peripheriegerate wie DVD- Brenner oder Festplatten an.

>4 ERIXYR% DVD LI—2 N\— ST HEDEDT N1 AT
LT,

» Conecte el conector de alimentacion de 4 contactos en los dispositivos
periféricos como grabadora de DVD, disco duro, etc.

> 1§4 pinTIRIEEREREEBERH - HIANDVDLEESREE - ERRIES -

»DVD-Yazicl, sabitdisk, vevs. gibicevreselaygitlara4 pimguc
konektéruni takin.

» If you have S-ATAdisk drives, connectthe Serial ATAconnectors
provided.

»WennS-ATA-Festplattenvorhandensind,sindauch
Serial-ATA-Anschliisse vorhanden.

> S-ATAN=RTARIRSATHHBHE. ZUT IV ATA IXI2ETHIA
IZlENEd,

» Si hay unidades de disco duro S-ATA, también hay conectores Serial
ATA disponiblessind auch Serial-ATA-Anschllisse vorhanden.

» SR G S-ATAREREHE » AR IRESerial ATAIZERATAHEA -

»Connectezlesconnecteurs SATAetMolex4brochesades
périphériques comme un graveur de DVD, disque dur, etc

» Eger burada S-ATA sabit disk sirlclleri mevcutsa, burada ayrica Seri
ATA konektorleri mevcuttur.
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Xigmatek, i preuzet je sa njihove zvaniCne stranice. S obzirom na
ovu Cinjenicu, Tehnoteka istiCe da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:
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